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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir die Rechte der Frau und die Gleichstellung der Geschlechter ersucht den
federfiihrenden Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres, folgende

Anderungsantriige zu beriicksichtigen:
Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) In Artikel 2 des Vertrags iiber die
Européische Union (EUV) heif}t es: ,,Die
Werte, auf die sich die Union griindet, sind
die Achtung der Menschenwiirde, Freiheit,
Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit
und die Wahrung der Menschenrechte
einschlieBlich der Rechte der Personen, die
Minderheiten angehdren. Diese Werte sind
allen Mitgliedstaaten in einer Gesellschaft
gemeinsam, die sich durch Pluralismus,
Nichtdiskriminierung, Toleranz,
Gerechtigkeit, Solidaritdt und die
Gleichheit von Frauen und Minnern
auszeichnet.” Weiter heif3t es in Artikel 3:
,,»Z1el der Union ist es, den Frieden, ihre
Werte und das Wohlergehen ihrer Volker
zu fordern®. [...] ,,Sie wahrt den Reichtum
ithrer kulturellen und sprachlichen Vielfalt
und sorgt fiir den Schutz und die
Entwicklung des kulturellen Erbes
Europas®. Diese Werte finden ihre
Bestétigung und ihren Ausdruck in den
Rechten, Freiheiten und Grundsétzen, die
in der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union (im Folgenden
,,Charta*) verankert sind.
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Gednderter Text

(1) In Artikel 2 des Vertrags iiber die
Européische Union (EUV) heil}t es: ,,Die
Werte, auf die sich die Union griindet, sind
die Achtung der Menschenwiirde, Freiheit,
Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit
und die Wahrung der Menschenrechte
einschlieBlich der Rechte der Personen, die
Minderheiten angehdren. Diese Werte sind
allen Mitgliedstaaten in einer Gesellschaft
gemeinsam, die sich durch Pluralismus,
Nichtdiskriminierung, Toleranz,
Gerechtigkeit, Solidaritdt und die
Gleichheit von Frauen und Miannern
auszeichnet.” Weiter heif3t es in Artikel 3:
,,»Z1el der Union ist es, den Frieden, ihre
Werte und das Wohlergehen ihrer Volker
zu fordern®. [...] ,,Sie wahrt den Reichtum
ithrer kulturellen und sprachlichen Vielfalt
und sorgt fiir den Schutz und die
Entwicklung des kulturellen Erbes
Europas®. Artikel 8 AEUV besagt zudem,
dass die Europiiische Union bei allen
ihren Titigkeiten darauf hinwirkt,
Ungleichheiten zu beseitigen und die
Gleichstellung von Minnern und Frauen
zu fordern sowie bei der Festlegung und
Durchfiithrung ihrer Politik und ihrer
Mafinahmen Diskriminierung zu
bekimpfen. Diese Werte finden ihre
Bestétigung und ihren Ausdruck in den
Rechten, Freiheiten und Grundsétzen, die
in der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union (im Folgenden
,,Charta*) verankert sind.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Diese Rechte und Werte miissen
weiter gefordert und durchgesetzt werden,
sie miissen von den Biirgern und Vélkern
in der Union geteilt werden, und sie
miissen im Mittelpunkt der européischen
Gesellschaften stehen. Daher wird im
Unionshaushalt ein neuer Fonds fiir Justiz,
Rechte und Werte eingerichtet, der die
Programme ,,Rechte und Werte* und
,,Justiz® umfasst. In einer Zeit, in der die
europdischen Gesellschaften mit
Extremismus, Radikalisierung und
Spaltung konfrontiert sind, ist es wichtiger
denn je, die Justiz, die Rechte und die
Werte der EU zu fordern, zu stirken und zu
verteidigen: die Menschenrechte, die
Achtung der Menschenwiirde, Freiheit,
Demokratie, Gleichheit und
Rechtsstaatlichkeit. Dies wird
tiefgreifende, unmittelbare Auswirkungen
auf das politische, gesellschaftliche,
kulturelle und wirtschaftliche Leben in der
Union haben. Als Teil des neuen Fonds
werden im Programm ,,Rechte und Werte*
das Programm ,,Rechte, Gleichstellung und
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Gednderter Text

(la) Gemdify den Artikeln 8 und 10 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union sollte das Programm
»Justiz“ bei all seinen Titigkeiten,
darunter bei der Haushaltsplanung, die
Gleichstellung der Geschlechter
durchgiingig fordern und der
Diskriminierung entgegenwirken.

Gednderter Text

(2) Diese Rechte und Werte miissen
weiter gefordert und durchgesetzt werden,
sie miissen von den Biirgern und Vélkern
in der Union geteilt werden, und sie
miissen im Mittelpunkt der européischen
Gesellschaften stehen. Daher wird im
Unionshaushalt ein neuer Fonds fiir Justiz,
Rechte und Werte eingerichtet, der die
Programme ,,Rechte und Werte* und
,,Justiz® umfasst. In einer Zeit, in der die
europdischen Gesellschaften mit
Extremismus, Radikalisierung und
Spaltung konfrontiert sind, ist es wichtiger
denn je, die Justiz, die Gleichheit, die
Rechte und die Werte der EU zu fordern,
zu stirken und zu verteidigen: die
Menschenrechte, die Achtung der
Menschenwiirde, Freiheit, Demokratie,
Gleichstellung der Geschlechter,
Rechtsstaatlichkeit und den Grundsatz der
Nichtdiskriminierung. Dies wird
tiefgreifende, unmittelbare Auswirkungen
auf das politische, gesellschaftliche,
kulturelle und wirtschaftliche Leben in der
Union haben. Als Teil des neuen Fonds
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Unionsbiirgerschaft (2014-2020)%, das mit
der Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates'®
eingerichtet wurde, und das mit der
Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des Rates'!
aufgelegte Programm ,,Europa fiir
Biirgerinnen und Biirger*
zusammengefiihrt. Das Programm ,,Justiz*
(im Folgenden ,,Programm®) baut auf dem
mit der Verordnung (EU) Nr. 1381/2013
des Européischen Parlaments und des
Rates'? eingerichteten Programm ,,Justiz
(2014-2020) (im Folgenden
,»Vorgangerprogramm®) auf und soll die
Weiterentwicklung eines integrierten
europdischen Rechtsraums und die
Forderung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit fortsetzen.

10 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft fiir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).

1 Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des
Rates vom 14. April 2014 iiber das
Programm ,,Europa fiir Biirgerinnen und
Biirger* fiir den Zeitraum 2014-2020 (ABL
L 115vom 17.4.2014, S. 3).

12 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft fiir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3
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werden im Programm ,,Rechte und Werte*
das Programm ,,Rechte, Gleichstellung und
Unionsbiirgerschaft (2014-2020)%, das mit
der Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates'®
eingerichtet wurde, und das mit der
Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des Rates'!
aufgelegte Programm ,,Europa fiir
Biirgerinnen und Biirger*
zusammengefiihrt. Das Programm ,,Justiz*
(im Folgenden ,,Programm®) baut auf dem
mit der Verordnung (EU) Nr. 1381/2013
des Européischen Parlaments und des
Rates'? eingerichteten Programm ,,Justiz
(2014-2020) (im Folgenden
»Vorgangerprogramm®) auf und soll die
Weiterentwicklung eines integrierten
europdischen Rechtsraums und die
Forderung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit fortsetzen.

10 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft fiir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).

1 Verordnung (EU) Nr. 390/2014 des
Rates vom 14. April 2014 iiber das
Programm ,,Europa fiir Biirgerinnen und
Biirger* fiir den Zeitraum 2014-2020
(ABIL. L 115 vom 17.4.2014, S. 3).

12 Verordnung (EU) Nr. 1381/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 zur Einrichtung
des Programms ,,Rechte, Gleichstellung
und Unionsbiirgerschaft fiir den Zeitraum
2014 bis 2020 (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 62).
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Vorschlag der Kommission

3) Der Fonds ,,Justiz, Rechte und
Werte“ und seine beiden
Finanzierungsprogramme wenden sich in
erster Linie an Personen und
Organisationen, die dazu beitragen, unsere
gemeinsamen Werte, unsere Rechte und
die grofle Vielfalt in der Union lebendig
und dynamisch zu gestalten. Ziel ist
letztlich die Herausbildung und Bewahrung
unserer Gesellschaft, die auf Rechte,
Gleichberechtigung, Inklusion und
Demokratie gestiitzt ist. Hierzu zihlt eine
lebendige Zivilgesellschaft, die
Biirgerinnen und Biirger auf der Grundlage
unserer gemeinsamen Geschichte und
unseres gemeinsamen Gedéichtnisses zu
demokratischem, staatsbiirgerlichem und
sozialem Engagement anregt und die reiche
Vielfalt der europdischen Gesellschaft
fordert. Gemidf3 Artikel 11 des EU-Vertrags
geben die Organe den Biirgerinnen und
Biirgern und den repréisentativen
Verbinden in geeigneter Weise die
Moglichkeit, ihre Ansichten in allen
Bereichen des Handelns der Union
offentlich bekannt zu geben und
auszutauschen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4
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Gednderter Text

3) Der Fonds fiir Justiz, Rechte und
Werte und seine beiden
Finanzierungsprogramme wenden sich in
erster Linie an Personen und
Organisationen, die dazu beitragen, unsere
gemeinsamen Werte, unsere Rechte und
die reiche Vielfalt in der Union lebendig
und dynamisch zu gestalten. Ziel ist
letztlich die Herausbildung und Bewahrung
unserer Gesellschaft, die auf Rechte,
Gleichberechtigung, Inklusion und
Demokratie gestiitzt ist. Hierzu zihlt eine
lebendige Zivilgesellschaft, die
Biirgerinnen und Biirger auf der Grundlage
unserer gemeinsamen Geschichte und
unseres gemeinsamen Gedéchtnisses zu
demokratischem, staatsbiirgerlichem und
sozialem Engagement anregt und die reiche
Vielfalt der européischen Gesellschaft
fordert. Eine starke und unabhdiingige
Bewegung fiir die Rechte von Frauen und
LGTBI-Personen ist fiir die
Gleichstellung der Geschlechter von
wesentlicher Bedeutung. Die EU muss
diesen Organisationen, Basisgruppen und
Aktivisten im Einklang mit ihren
grundlegenden Werten ausreichend
Unterstiitzung bereitstellen, insbesondere
wenn sie unter schwierigen Umstinden
titig sind. Gemal Artikel 11 des EU-
Vertrags geben die Organe den
Biirgerinnen und Biirgern und den
reprasentativen Verbanden in geeigneter
Weise die Moglichkeit, ihre Ansichten in
allen Bereichen des Handelns der Union
offentlich bekannt zu geben und
auszutauschen.

AD\1174170DE.docx



Vorschlag der Kommission

4) Der Vertrag tliber die Arbeitsweise
der Europédischen Union (AEUV) sieht den
Aufbau eines Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts vor, in dem die
Grundrechte und die verschiedenen
Rechtsordnungen und -traditionen der
Mitgliedstaaten geachtet werden. Zu
diesem Zweck kann die Union MafBnahmen
zur Entwicklung der justiziellen
Zusammenarbeit in Zivil- und Strafsachen
erlassen und MaBnahmen der
Mitgliedstaaten im Bereich
Kriminalprévention férdern und
unterstiitzen. Bei der Weiterentwicklung
eines europdischen Rechtsraums ist
sicherzustellen, dass die Grundrechte sowie
gemeinsame Grundsitze und Werte, wie
Nichtdiskriminierung,
Geschlechtergleichstellung, wirksamer
Zugang zur Justiz fiir alle,
Rechtsstaatlichkeit und ein gut
funktionierendes unabhéngiges
Justizsystem, geachtet werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Finanzierung sollte weiterhin
ein wichtiges Instrument fiir die
erfolgreiche Umsetzung der in den
Vertragen festgelegten ehrgeizigen Ziele
sein. Diese Ziele sollten unter anderem
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Gednderter Text

4) Der Vertrag liber die Arbeitsweise
der Europédischen Union (AEUV) sieht den
Aufbau eines Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts vor, in dem die
Grundrechte und die verschiedenen
Rechtsordnungen und -traditionen der
Mitgliedstaaten geachtet werden. Zu
diesem Zweck kann die Union Maflnahmen
zur Entwicklung der justiziellen
Zusammenarbeit in Zivil- und Strafsachen
erlassen und MafBnahmen der
Mitgliedstaaten im Bereich
Kriminalprévention und Schutz der Rechte
der Opfer unter angemessener
Beriicksichtigung geschlechtersensibler
Aspekte tordern und unterstiitzen. Bei der
Weiterentwicklung eines europdischen
Rechtsraums ist sicherzustellen, dass die
Grundrechte sowie gemeinsame
Grundsitze und Werte, wie
Nichtdiskriminierung, Solidaritdt,
Gleichstellung der Geschlechter,
Gleichbehandlung ungeachtet des
Geschlechts, der Rasse oder der
ethnischen Herkunft, der Religion oder
Weltanschauung, einer Behinderung, des
Alters oder der sexuellen Ausrichtung,
allgemeiner und geschlechtersensibler
Zugang zur Justiz fiir alle, Gleichheit vor
dem Gesetz, Rechtsstaatlichkeit und ein gut
funktionierendes unabhéngiges
Justizsystem, geachtet werden.

Gednderter Text

(5) Die Finanzierung sollte weiterhin
ein wichtiges Instrument fiir die
erfolgreiche Umsetzung der in den
Vertragen festgelegten ehrgeizigen Ziele
sein. Diese Ziele sollten unter anderem

PE628.459v03-00

DE



DE

durch die Aufstellung eines flexiblen und
wirksamen Programms ,,Justiz

verwirklicht werden, das die Planung und
Durchfiihrung der Ziele erleichtern sollte.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6 a (neu)

PE628.459v03-00

durch die Aufstellung eines flexiblen und
wirksamen Programms ,,Justiz
verwirklicht werden, das die Planung und
Durchfiihrung der Ziele erleichtern sollte.
Mithilfe des Programms sollte die Arbeit
von Frauenrechtsorganisationen und
Menschenrechtsverteidigern in der EU
und der ganzen Welt unterstiitzt werden,
die sich fiir die Achtung der
Rechtsstaatlichkeit und Initiativen
einsetzen, mit denen der zunehmenden
Verkleinerung des Raums fiir eine
unabhdingige Zivilgesellschaft
entgegengewirkt wird. Die spezifische
Lage kleiner und mittlerer
Organisationen der Zivilgesellschaft sollte
ordnungsgemdpf beriicksichtigt werden,
die anstelle kurzfristiger,
projektbezogener Finanzmittel
mehrjihrige Betriebskostenzuschiisse und
Mittel ohne Zweckbindung bendtigen, um
ihre grundlegenden und strukturellen
Ausgaben zu decken.

Gednderter Text

(5a) Es sollte das Ziel verfolgt werden,
die Flexibilitiit und Zugdnglichkeit der
Finanzmittel des Programms zu erhohen,
und es sollten Organisationen der
Zivilgesellschaft innerhalb und auflerhalb
der EU dieselben
Finanzierungsmaoglichkeiten und -
bedingungen angeboten werden.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Gemal Artikel 81 Absatz 2
Buchstabe h und Artikel 82 Absatz 1
Buchstabe c des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
fordert die Union die Weiterbildung von
Richtern und Justizbediensteten, um so die
justizielle Zusammenarbeit in Zivil- und
Strafsachen, die auf dem Grundsatz der
gegenseitigen Anerkennung gerichtlicher
Urteile und Entscheidungen beruht, zu
verbessern. Die Aus- und Weiterbildung
von Angehdrigen der Justiz ist ein
wichtiges Instrument, um ein gemeinsames
Verstandnis dafiir zu entwickeln, wie die

AD\1174170DE.docx

Gednderter Text

(6a) Die Einbeziehung
geschlechtersensibler Aspekte in die
Justizsysteme sollte als wichtiges Ziel fiir
die Weiterentwicklung des europdiischen
Rechtsraums erachtet werden. Sich
iiberschneidende Diskriminierungen im
Justizsystem sind nach wie vor eines der
grofiten Hindernisse im Hinblick auf den
gleichberechtigten Zugang von Frauen
zur Justiz. Mit dem Programm sollte
daher ein aktiver Beitrag zur Beseitigung
jeglicher Diskriminierung und jeglicher
Hindernisse fiir Minderheiten, Menschen
mit Behinderungen, Migranten,
Asylbewerber, diltere Menschen,
Menschen in abgelegenen Gebieten und
sonstige benachteiligte Personengruppen,
die moglichweise vor Einschrinkungen
beim Zugang zur Justiz stehen, geleistet
werden, und auf die Opfer eingehende
und geschlechtersensible Verfahren und
Entscheidungen in den Justizsystemen
sollten gefordert werden.

Gednderter Text

(8) Gemal Artikel 81 Absatz 2
Buchstabe h und Artikel 82 Absatz 1
Buchstabe c des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
fordert die Union die Weiterbildung von
Richtern und Justizbediensteten, um so die
justizielle Zusammenarbeit in Zivil- und
Strafsachen, die auf dem Grundsatz der
gegenseitigen Anerkennung gerichtlicher
Urteile und Entscheidungen beruht, zu
verbessern. Die Aus- und Weiterbildung
von Angehdrigen der Justiz ist ein
wichtiges Instrument, um ein gemeinsames
Verstandnis dafiir zu entwickeln, wie die
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Rechtsstaatlichkeit am besten gewahrt
werden kann. Sie trigt zum Aufbau des
europdischen Rechtsraums bei, indem unter
den Angehorigen der Justiz der
Mitgliedstaaten eine gemeinsame
Rechtskultur geschaffen wird. Dabei ist
sicherzustellen, dass die Rechtsvorschriften
in der Union korrekt und kohérent
angewandt werden und in
grenziiberschreitenden Verfahren
gegenseitiges Vertrauen zwischen den
Angehorigen der Justiz herrscht. Die im
Rahmen des Programms geforderten Aus-
und Weiterbildungstétigkeiten sollten sich
auf eine solide Bewertung des Bedarfs
stiitzen, neueste Methoden nutzen,
landeriibergreifende Veranstaltungen fiir
Angehdrige der Justiz verschiedener
Mitgliedstaaten umfassen, aktives Lernen
und Networking fordern und nachhaltig
sein.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Rechtsstaatlichkeit und die Grundrechte
am besten gewahrt werden kénnen und
wie fiir die praktische Anwendung der
Rechtsvorschriften der EU zur
Gleichstellung sensibilisiert werden kann.
Sie trdgt zum Aufbau des europdischen
Rechtsraums bei, indem unter den
Angehdrigen der Justiz der Mitgliedstaaten
eine gemeinsame Rechtskultur geschaffen
wird. Dabei ist sicherzustellen, dass die
Rechtsvorschriften in der Union korrekt
und kohérent angewandt werden und in
grenziiberschreitenden Verfahren
gegenseitiges Vertrauen zwischen den
Angehdrigen der Justiz herrscht. Die im
Rahmen des Programms geforderten Aus-
und Weiterbildungstétigkeiten sollten sich
auf eine solide Bewertung des Bedarfs
stiitzen, neueste Methoden nutzen,
landertibergreifende Veranstaltungen fiir
Angehdrige der Justiz verschiedener
Mitgliedstaaten umfassen, aktives Lernen
und Networking fordern und nachhaltig
sein. Fiir Richter, Polizeibeamte und
Staatsanwiilte sollten spezielle Aus- und
Weiterbildungsmafinahmen in
Gleichstellungsfragen bereitgestellt
werden, um dafiir Sorge zu tragen, dass
die Opfer von Menschenhandel,
geschlechtsspezifischer Gewalt und
anderen Straftaten ordnungsgemdf
geschiitzt, identifiziert und geachtet
werden, und um die Zusammenarbeit und
bewdihrte Verfahren im Justizsystem
durch auf die Opfer eingehende und
geschlechtersensible Verfahren zu
fordern.

Gednderter Text

(8a) Gemdifp dem Beschluss
(EU) 2017/865 des Rates vom 11. Mai
2017 iiber die Unterzeichnung —im
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9 In die justiziellen Aus- und
WeiterbildungsmafBnahmen kdnnen
verschiedene Akteure eingebunden sein,
beispielsweise die Justiz- und
Verwaltungsbehdrden der Mitgliedstaaten,
wissenschaftliche Einrichtungen, nationale
Einrichtungen fiir die justizielle Aus- und
Weiterbildung, Fortbildungseinrichtungen
oder -netze auf europidischer Ebene oder
Netze von Gerichtskoordinatoren fiir
Unionsrecht. Die Einrichtungen und
Stellen, die auf dem Gebiet der justiziellen
Aus- und Weiterbildung ein Ziel von
allgemeinem europdischem Interesse
verfolgen, wie das Europdische Netz fiir
die Aus- und Fortbildung von Richtern und
Staatsanwilten (EJTN), die Européische
Rechtsakademie (ERA), das Européische
Netz der Rite fiir das Justizwesen (ENCJ),
die Vereinigung der Staatsrite und der
Obersten Verwaltungsgerichte der
Européischen Union (ACA-Europe), das

AD\1174170DE.docx

Namen der Europdischen Union — des
Ubereinkommens des Europarats zur
Verhiitung und Bekdimpfung von Gewalt
gegen Frauen und hduslicher Gewalt in
Bezug auf Aspekte, die die justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen
betreffen, und dem entsprechenden
Beschluss in Bezug auf Asyl und das
Verbot der Zuriickweisung soll mit dem
Programm die Aus- und Weiterbildung
von Angehorigen der Justiz und der
Rechtspflege gefordert werden, um zu
sensibilisieren und die praktische
Anwendung des Ubereinkommens in
dieser Hinsicht zu fordern, damit Opfer
von Gewalt gegen Frauen und Mddchen
in der gesamten EU besser geschiitzt
werden.

Gednderter Text

9 In die justiziellen Aus- und
WeiterbildungsmafBnahmen kdnnen
verschiedene Akteure eingebunden sein,
beispielsweise die Justiz- und
Verwaltungsbehdrden der Mitgliedstaaten,
wissenschaftliche Einrichtungen, nationale
Einrichtungen fiir die justizielle Aus- und
Weiterbildung, Fortbildungseinrichtungen
oder -netze auf europidischer Ebene oder
Netze von Gerichtskoordinatoren fiir
Unionsrecht sowie Gleichstellungsstellen.
Die iibergreifende Zusammenarbeit
zwischen Richtern und medizinischen
Fachkrdiften muss unterstiitzt werden,
damit die Angehorigen der Justiz und der
Rechtspflege angemessen im Hinblick auf
Fille geschult werden, in denen es um
geschlechtsspezifische Gewalt und Gewalt
gegen Frauen geht. Die Einrichtungen und
Stellen, die auf dem Gebiet der justiziellen
Aus- und Weiterbildung ein Ziel von
allgemeinem europdischem Interesse
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Netz der Prisidenten der Obersten
Gerichtshofe der Europdischen Union
(RPCSJUE) und das Européische Institut
fiir 6ffentliche Verwaltung (EIPA) sollten
weiterhin ihre Rolle bei der Férderung von
Aus- und Weiterbildungsprogrammen mit
einer echten europdischen Dimension fiir
Angehdrige der Justiz und der
Rechtspflege wahrnehmen; ihnen kénnte
daher im Einklang mit den Verfahren und
Kriterien der Jahresarbeitsprogramme, die
von der Kommission nach dieser
Verordnung angenommen werden, eine
angemessene finanzielle Unterstiitzung
gewihrt werden.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Das Programm sollte das
Jahresarbeitsprogramm des EJTN, das im
Bereich der justiziellen Aus- und
Weiterbildung eine wichtige Rolle spielt,
unterstiitzen. Das EJTN nimmt insofern
eine besondere Stellung ein, als es das
einzige Netz auf Unionsebene ist, in dem
die justiziellen Aus- und
Weiterbildungseinrichtungen der
Mitgliedstaaten zusammengeschlossen
sind. Daher ist es besonders gut in der
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verfolgen, wie das Europdische Netz fiir
die Aus- und Fortbildung von Richtern und
Staatsanwilten (EJTN), die Européische
Rechtsakademie (ERA), das Européische
Netz der Rite fiir das Justizwesen (ENCJ),
die Vereinigung der Staatsrite und der
Obersten Verwaltungsgerichte der
Européischen Union (ACA-Europe), das
Netz der Prasidenten der Obersten
Gerichtshofe der Europdischen Union
(RPCSJUE) und das Européische Institut
fiir 6ffentliche Verwaltung (EIPA) sollten
weiterhin ihre Rolle bei der Foérderung von
Aus- und Weiterbildungsprogrammen mit
einer echten europdischen Dimension fiir
Angehdrige der Justiz und der
Rechtspflege wahrnehmen; ihnen kénnte
daher im Einklang mit den Verfahren und
Kriterien der Jahresarbeitsprogramme, die
von der Kommission nach dieser
Verordnung angenommen werden, eine
angemessene finanzielle Unterstiitzung
gewihrt werden. Da Richterinnen in
fiihrenden Stellen unterrepriisentiert sind,
sollten Richterinnen, Staatsanwiiltinnen
und Frauen in anderen Rechtsberufen
zur Teilnahme an den Aus- und
Weiterbildungsmafinahmen ermutigt
werden.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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Lage, den Austausch von neuen sowie
erfahrenen Richtern und Staatsanwiélten
zwischen allen Mitgliedstaaten zu
organisieren und die Arbeit der nationalen
Aus- und Weiterbildungseinrichtungen in
Bezug auf Schulungen zum Unionsrecht
und die Forderung bewéhrter Verfahren zu
koordinieren. Die vom EJTN auf
Unionsebene durchgefiihrten
Weiterbildungstatigkeiten sind
kosteneffizient und von hervorragender
Qualitdt. Dariiber hinaus gehoren die
justiziellen Aus- und
Weiterbildungseinrichtungen der
Kandidatenlédnder dem Netz als Beobachter
an.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) GemalB Artikel 67 AEUYV bildet die
Union einen Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts, in dem die
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Gednderter Text

(10a) Mit dem Programm sollte
auferdem die Forderung bewdhrter
Verfahren — insbesondere im Umgang mit
geschlechtsspezifischer Gewalt — unter
den Gerichten und der Austausch von
gemeinsamen Ressourcen und Aus- und
Weiterbildungsmaterialien iiber
geschlechtsspezifische Gewalt fiir Richter,
Staatsanwiilte, Rechtsanwiilte,
Polizeibeamte und andere Fachkriifte, die
mit Opfern geschlechtsspezifischer Gewalt
in Kontakt kommen, unterstiitzt werden.

Gednderter Text

(14) GemaB Artikel 67 AEUYV bildet die
Union einen Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts, in dem die
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Grundrechte geachtet werden; der Zugang
zur Justiz ist hierfiir von zentraler
Bedeutung. Um einen wirksamen Zugang
zur Justiz zu erleichtern und das
gegenseitige Vertrauen zu fordern, das flir
das reibungslose Funktionieren des Raums
der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
unerldsslich ist, muss die finanzielle Hilfe
iiber die Tatigkeiten von Justizbehorden
und Angehdrigen der Rechtsberufe hinaus
auch auf Maflnahmen von weiteren
Behdrden sowie von Organisationen der
Zivilgesellschaft, die zu diesen Zielen
beitragen, ausgeweitet werden.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Programm sollte gemaf3 den
Artikeln 8 und 10 AEUV zudem in allen
seinen Maffnahmen die Gleichstellung von
Miinnern und Frauen durchgéngig fordern
und Diskriminierungen entgegenwirken.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16
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Grundrechte geachtet werden; der Zugang
zur Justiz ist hierfiir von zentraler
Bedeutung. Um einen wirksamen Zugang
zur Justiz und den Schutz der Opfer von
Straftaten zu erleichtern und das
gegenseitige Vertrauen zu fordern, das flir
das reibungslose Funktionieren des Raums
der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
unerldsslich ist, muss die finanzielle Hilfe
iiber die Tatigkeiten von Justizbehorden
und Angehorigen der Rechtsberufe hinaus
auch auf Maflnahmen von weiteren
Behdrden sowie von Organisationen der
Zivilgesellschaft, die zu diesen Zielen
beitragen, ausgeweitet werden.

Gednderter Text

(15) Das Programm sollte gemaf3 den
Artikeln 8 und 10 AEUV bei allen seinen
Titigkeiten einen iibergreifenden Ansatz
fiir die Forderung der Gleichstellung der
Geschlechter verfolgen, die Gleichstellung
der Geschlechter und die
Gleichberechtigung durchgingig fordern
und Diskriminierungen entgegenwirken.
Es solite eine regelmiifige Uberwachung
und Bewertung erfolgen, um zu
beurteilen, wie die Gleichstellung der
Geschlechter und die
Nichtdiskriminierung im Rahmen der
Tidtigkeiten des Programms angegangen
werden.

AD\1174170DE.docx



Vorschlag der Kommission

(16) Die auf der Grundlage dieser
Verordnung geforderten Mafinahmen
sollten zur Schaffung eines européischen
Rechtsraums beitragen, die
grenziibergreifende Zusammenarbeit und
Vernetzung fordern und eine korrekte,
kohirente und konsistente Anwendung des
Unionsrechts bewirken. Dariiber hinaus
sollte die Finanzierung von Tétigkeiten
beitragen zu einem gemeinsamen
Verstidndnis der Werte der Union und der
Rechtsstaatlichkeit, zu fundierteren
Kenntnissen des Unionsrechts und der
Unionspolitik, zum Austausch von Know-
how und bewihrten Verfahren fiir die
Nutzung von Instrumenten der justiziellen
Zusammenarbeit durch alle Beteiligten
sowie zur Verbreitung interoperabler
digitaler Losungen fiir eine reibungslose
und wirksame grenziibergreifende
Zusammenarbeit; ferner sollte sie eine
solide analytische Grundlage fiir die
Entwicklung, Durchsetzung und
ordnungsgeméife Umsetzung des

Unionsrechts und der Unionspolitik liefern.

Das Vorgehen auf Unionsebene macht es
moglich, dass diese Mallnahmen iiberall in
der Union gleichermaB3en zum Tragen
kommen und Skaleneffekte genutzt
werden. Zudem kann die Europiische
Union grenziiberschreitende Fragen besser
als die Mitgliedstaaten angehen und als
europdische Plattform fiir gegenseitiges
Lernen fungieren.
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Gednderter Text

(16) Die auf der Grundlage dieser
Verordnung geforderten Mallnahmen
sollten zur Schaffung eines européischen
Rechtsraums beitragen, die
grenziibergreifende Zusammenarbeit und
Vernetzung fordern, fiir das Unionsrecht
und insbesondere fiir die EU-
Rechtsvorschriften zur Gleichstellung
sensibilisieren, deren korrekte, praktische,
kohirente und konsistente Anwendung
bewirken und eine bessere Umsetzung
und Koordinierung der verschiedenen
Instrumente der EU zum Schutz von
Opfern fordern, insbesondere der
Richtlinie 2012/29/EU des Europdiischen
Parlaments und des Rates vom

25. Oktober 2012 iiber Mindeststandards
fiir die Rechte, die Unterstiitzung und den
Schutz von Opfern von Straftaten sowie
zur Ersetzung des Rahmenbeschlusses
2001/220/J1, der Richtlinie 2011/99/EU
des Europiiischen Parlaments und des
Rates vom 13. Dezember 2011 iiber die
Europdische Schutzanordnung, der
Verordnung (EU) Nr. 606/2013 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
Schutzmafinahmen in Zivilsachen und
der Richtlinie 2011/36/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 5. April 2011 zur Verhiitung und
Bekimpfung des Menschenhandels und
zum Schutz seiner Opfer. Dariiber hinaus
sollte die Finanzierung von Tétigkeiten zu
einem gemeinsamen Verstidndnis der Werte
der Union und der Rechtsstaatlichkeit, zu
fundierteren Kenntnissen des Unionsrechts
und der Unionspolitik, zum Austausch von
Know-how und bewihrten Verfahren fiir
die Nutzung von Instrumenten der
justiziellen Zusammenarbeit durch alle
Beteiligten sowie zur Verbreitung
interoperabler digitaler Losungen fiir eine
reibungslose und wirksame
grenziibergreifende Zusammenarbeit
beitragen; ferner sollte sie eine solide
analytische Grundlage fiir die Entwicklung,
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Erleichterung und Unterstiitzung
der justiziellen Zusammenarbeit in Zivil-
und Strafsachen sowie Forderung der
Rechtsstaatlichkeit, u. a. durch
Unterstiitzung der Anstrengungen zur
Verbesserung der Leistungsfihigkeit der
nationalen Justizsysteme und der
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Durchsetzung und ordnungsgeméfie
Umsetzung des Unionsrechts und der
Unionspolitik liefern. Das Vorgehen auf
Unionsebene macht es moglich, dass diese
MafBnahmen iiberall in der Union
gleichermallen zum Tragen kommen und
Skaleneffekte genutzt werden. Zudem kann
die Européische Union
grenziiberschreitende Fragen besser als die
Mitgliedstaaten angehen und als
europdische Plattform fiir gegenseitiges
Lernen fungieren.

Gednderter Text

(16a) Das Justizsystem der EU bietet
Frauen und Miidchen nicht angemessen
Gerechtigkeit und Schutz, weswegen
Opfer geschlechtsspezifischer Gewalt
nicht im erforderlichen Maf}
Unterstiitzung erhalten. Dazu zihlt auch
der Mangel an Schutz und Unterstiitzung
fiir Opfer von Menschenhandel zum
Zwecke der sexuellen Ausbeutung,
weibliche Fliichtlinge und Migrantinnen,
LGBTIQ-Personen und Menschen mit
Behinderungen.

Gednderter Text

a) Erleichterung und Unterstiitzung
der justiziellen Zusammenarbeit in Zivil-
und Strafsachen sowie Forderung der
Rechtsstaatlichkeit und der Grundrechte,
u. a. durch Unterstiitzung der
Anstrengungen zur Verbesserung der
Leistungsfahigkeit der nationalen
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Vollstreckung von Entscheidungen;

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 20
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Unterstiitzung und Forderung der
justiziellen Aus- und Weiterbildung mit
Blick auf die Herausbildung einer
gemeinsamen Kultur des Rechts, der Justiz
und der Rechtstaatlichkeit;

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Justizsysteme und der Vollstreckung von
Entscheidungen sowie Schutz der Opfer
unter Beriicksichtigung
geschlechtersensibler Aspekte;

Gednderter Text

aa) Unterstiitzung und Forderung des
Schutzes der Gleichberechtigung und
Nichtdiskriminierung ungeachtet des
Geschlechts, der Rasse oder der
ethnischen Herkunft, der Religion oder
Weltanschauung, einer Behinderung, des
Alters oder der sexuellen Ausrichtung,
Vorgehen gegen Frauenfeindlichkeit,
Rassismus, Fremdenfeindlichkeit und
Homophobie und Stirkung der Rechte
von Menschen mit Behinderungen und
Kindern;

Gednderter Text

b) Unterstiitzung und Forderung der
geschlechtersensiblen und an den Opfern
ausgerichteten justiziellen Aus- und
Weiterbildung mit Blick auf die
Herausbildung einer gemeinsamen Kultur
des Rechts, der Justiz und der
Rechtstaatlichkeit und unter
Beriicksichtigung der
Geschlechterperspektive und der EU-
Rechtsvorschriften zur Gleichstellung;
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Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Erleichterung des Zugangs zur
Justiz fiir alle und des wirksamen
Rechtsschutzes, auch auf elektronischem
Wege, durch Forderung wirksamer Zivil-
und Strafverfahren und durch Stirkung und
Unterstiitzung der Rechte der Opfer von
Straftaten sowie der Verfahrensrechte von
Verdichtigen und Beschuldigten in
Strafverfahren.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

ba)  Sicherstellung und Stirkung des
Zugangs von Frauen und Miidchen zur
Justiz im Falle geschlechtsspezifischer
Gewalt durch Ratifizierung des
Ubereinkommens von Istanbul und
Verabschiedung umfassender
Rechtsvorschriften gegen
geschlechtsspezifische Gewalt in der
Union;

Gednderter Text

C) Erleichterung des wirksamen,
gleichberechtigten und
diskriminierungsfreien Zugangs zur Justiz
fur alle und des wirksamen Rechtsschutzes,
auch auf elektronischem Wege, durch
Forderung wirksamer Zivil- und
Strafverfahren und durch Starkung und
Unterstiitzung der Rechte der Opfer von
Straftaten, insbesondere von Frauen und
Kindern, sowie der Verfahrensrechte von
Verdichtigen und Beschuldigten in
Strafverfahren.

Gednderter Text

2a.  Die fiir Mafinahmen im Hinblick
auf die Forderung der Gleichstellung der
Geschlechter zugeteilten Mittel werden
Jjahrlich im Rahmen eines unabhingigen
Haushaltspostens angegeben.
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. In Anhang II sind Indikatoren fiir
die Berichterstattung tiber den Fortschritt
des Programms im Hinblick auf die in
Artikel 3 genannten spezifischen Ziele
aufgefiihrt.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Artikel 4a
Durchgiingige Beriicksichtigung

Bei der Durchfiihrung all seiner
Mafinahmen wird mit dem Programm auf
die Forderung der Gleichstellung von
Frauen und Miinnern hingearbeitet.
Zudem wird das Verbot der
Diskriminierung aus einem in Artikel 21
der Charta genannten Grund im Einklang
mit Artikel 51 der Charta und in den dort
vorgegebenen Grenzen eingehalten.

Gednderter Text

1. In Anhang II sind nach Geschlecht
aufgeschliisselte Indikatoren fiir die
Berichterstattung tiber den Fortschritt des
Programms im Hinblick auf die in

Artikel 3 genannten spezifischen Ziele
aufgefiihrt.

Gednderter Text

2a. Die Uberwachung dient auch
dazu, festzustellen, wie in den
Mafinahmen des Programms Fragen der
Gleichstellung der Geschlechter und der
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Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Durch ein System der
Leistungsberichterstattung wird
sichergestellt, dass die Erfassung von
Programmiiberwachungsdaten und von
Ergebnissen effizient, wirksam und
rechtzeitig erfolgt. Zu diesem Zweck
werden verhdltnisméfige
Berichterstattungsanforderungen
festgelegt, die die Empfanger von
Unionsmitteln und die Mitgliedstaaten zu
erfiillen haben.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
1. Evaluierungen werden rechtzeitig

durchgefiihrt, damit die Ergebnisse in die
Entscheidungsfindung einflieen konnen.
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Nichtdiskriminierung angegangen
wurden.

Gednderter Text

3. Durch ein System der
Leistungsberichterstattung wird
sichergestellt, dass die Erfassung von
Programmiiberwachungsdaten, die
gegebenenfalls nach Geschlecht
aufgeschliisselt sind, und von Ergebnissen
effizient, wirksam und rechtzeitig erfolgt.
Zu diesem Zweck werden
verhdltnisméBige
Berichterstattungsanforderungen
festgelegt, die die Empfanger von
Unionsmitteln und die Mitgliedstaaten zu
erfiillen haben.

Gednderter Text

1. Evaluierungen werden rechtzeitig
durchgefiihrt, damit die Ergebnisse in die
Entscheidungsfindung einflieBen kénnen
und damit die Umsetzung der im Rahmen
des Programms durchgefiihrten
Mafinahmen und die Verwirklichung der
in Artikel 3 festgelegten spezifischen Ziele
im Einklang mit Artikel 5 (Durchgiingige
Beriicksichtigung) iiberwacht werden
konnen. Alle Evaluierungen erfolgen
geschlechtersensibel und umfassen ein
spezifisches Kapitel zur Gleichstellung der
Geschlechter mit einer ausfiihrlichen
Analyse des Programmhaushalts fiir
Mafinahmen im Bereich der
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Vor Erlass eines delegierten
Rechtsakts hort die Kommission im
Einklang mit den Grundsitzen aus der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016
die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstdndigen an.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. Sensibilisierung, Verbreitung von
Informationen zur Verbesserung der
Kenntnisse {iber die Unionspolitik und das
Unionsrecht, einschlie8lich des materiellen
Rechts und des Verfahrensrechts, der
Instrumente der justiziellen
Zusammenarbeit, der einschliagigen
Rechtsprechung des Gerichtshofs der
Européischen Union und der
Rechtsvergleichung sowie europdischer
und internationaler Normen,;
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Gleichstellung der Geschlechter.

Gednderter Text

4. Vor Erlass eines delegierten
Rechtsakts hort die Kommission im
Einklang mit den Grundsitzen aus der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016
die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen an. Die
angehorte Gruppe von Sachverstindigen
weist ein ausgewogenes
Geschlechterverhiiltnis auf.

Gednderter Text

1. Sensibilisierung, Verbreitung von
Informationen zur Verbesserung der
Kenntnisse {iber die Unionspolitik und das
Unionsrecht, einschlie8lich des materiellen
Rechts und des Verfahrensrechts, der
Instrumente der justiziellen
Zusammenarbeit, der einschliagigen
Rechtsprechung des Gerichtshofs der
Européischen Union und der
Rechtsvergleichung sowie europdischer
und internationaler Normen, Tidtigkeiten
von Organisationen der Zivilgesellschaft,
unter anderem in den Bereichen
Interessensvertretung, Streitsachen,
Mobilisierung der Offentlichkeit, Bildung
und Bereitstellung
menschenrechtsbezogener
Dienstleistungen, sowie gezielte
Unterstiitzung lokaler und nationaler
Organisationen der Zivilgesellschaft, die
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Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. Analyse- und
Uberwachungstitigkeiten®®, um eine
Verbesserung der Kenntnisse und des
Verstidndnisses potenzieller Hindernisse fiir
das reibungslose Funktionieren eines
europdischen Rechtsraums zu erreichen
und die Umsetzung des Unionsrechts und
der Unionspolitik in den Mitgliedstaaten zu
verbessern;

25 Diese Titigkeiten umfassen unter
anderem die Erhebung von Daten und
Statistiken; die Entwicklung gemeinsamer
Methoden und gegebenenfalls von
Indikatoren oder Referenzwerten; Studien,
Forschungsarbeiten, Analysen und
Umfragen; Evaluierungen;
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sich fiir Angelegenheiten auf lokaler und
nationaler Ebene einsetzen,;

Gednderter Text

2a.  Austausch bewihrter Verfahren
zur bestmoglichen Forderung und
Einbeziehung der
Geschlechterperspektive in alle Phasen
des Justizsystems und zur bestmoglichen
Sicherstellung des gleichberechtigten
Zugangs zur Justig fiir alle;

Gednderter Text

3. Analyse- und
Uberwachungstitigkeiten®®, um eine
Verbesserung der Kenntnisse und des
Verstidndnisses potenzieller Hindernisse fiir
das reibungslose Funktionieren eines
europdischen Rechtsraums zu erreichen
und die Umsetzung des Unionsrechts und
der Unionspolitik in den Mitgliedstaaten zu
verbessern, insbesondere auf dem Gebiet
der Gleichberechtigung und des
diskriminierungsfreien Zugangs zur
Justiz fiir alle Menschen in der Union,
ungeachtet ihres Aufenthaltsstatus;

25 Diese Titigkeiten umfassen unter
anderem die Erhebung von Daten und
Statistiken; die Entwicklung gemeinsamer
Methoden und gegebenenfalls von
Indikatoren oder Referenzwerten; Studien,
Forschungsarbeiten, Analysen und
Umfragen; Evaluierungen;
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Folgenabschétzungen sowie die
Ausarbeitung und Ver6ffentlichung von
Leitfaden, Berichten und
Schulungsmaterial.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

4. Schulung relevanter
Interessentrdger zur Verbesserung ihres
Wissens iiber die Unionspolitik und das
Unionsrecht, unter anderem des
materiellen Rechts und des
Verfahrensrechts, iiber die Nutzung der
Instrumente der justiziellen
Zusammenarbeit in der EU, tiber die
einschlidgige Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Européischen Union, iiber
die Rechtssprache und iiber die
Rechtsvergleichung;

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Folgenabschétzungen sowie die
Ausarbeitung und Ver6ffentlichung von
Leitfaden, Berichten und
Schulungsmaterial.

Gednderter Text

4. Schulung einschliigiger
Interessentrager zur Verbesserung ihres
Wissens iiber die Unionspolitik und das
Unionsrecht, einschlieflich des materiellen
Rechts und des Verfahrensrechts, iiber das
Unionsrecht zu den Rechten, der
Unterstiitzung und dem Schutz von
Opfern von Straftaten, tiber die Nutzung
der Instrumente der justiziellen
Zusammenarbeit in der EU, tber die
einschlidgige Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Européischen Union, iiber
die Rechtssprache und iiber die
Rechtsvergleichung;

Gednderter Text

4a. spezielle Aus- und
Weiterbildungsmafinahmen fiir Richter,
Rechtsanwiilte, Polizeibeamte und
Staatsanwiilte zur geschlechtsspezifischen
Gewalt und zu auf die Opfer eingehenden
Verfahren und Austausch bewdihrter
Verfahren zwischen Gerichten, die
insbesondere mit geschlechtsspezifischer
Gewalt befasst sind;
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Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I — Absatz 1 — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

6. Aufbau von Kapazititen von
wichtigen europdischen Netzen und
europdischen justiziellen Netzen,
einschlieBlich durch das Unionsrecht
eingerichteter Netze, um die wirksame
Anwendung und Durchsetzung des
Unionsrechts sicherzustellen, das
Unionsrecht, die politischen Ziele und die
Strategien in den Programmbereichen zu
fordern und weiterzuentwickeln und die
Organisationen der Zivilgesellschaft, die in
den vom Programm abgedeckten
Bereichen titig sind, zu unterstiitzen;

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Das Programm wird auf der Grundlage von
mehreren Indikatoren, mit denen gemessen
wird, inwieweit das allgemeine Ziel und
die spezifischen Ziele des Programms
verwirklicht wurden, tiberwacht, auch um
die Verwaltungslasten und -kosten
moglichst gering zu halten. Zu diesem
Zweck werden Angaben zu folgenden
Schliisselindikatoren erhoben:

PE628.459v03-00

Gednderter Text

6. Aufbau von Kapazititen von
wichtigen europdischen Netzen,
Frauenrechtsorganisationen und -netzen,
Organisationen fiir die Rechte von
LGBTIQ-Personen und europiischen
justiziellen Netzen, einschlieSlich durch
das Unionsrecht eingerichteter Netze, um
die wirksame Anwendung und
Durchsetzung des Unionsrechts
sicherzustellen, das Unionsrecht, die
politischen Ziele und die Strategien in den
Programmbereichen zu fordern und
weiterzuentwickeln und die Organisationen
der Zivilgesellschaft, die in den vom
Programm abgedeckten Bereichen titig
sind, zu unterstiitzen;

Gednderter Text

Das Programm wird auf der Grundlage von
mehreren Indikatoren, mit denen gemessen
wird, inwieweit das allgemeine Ziel und
die spezifischen Ziele des Programms
verwirklicht wurden, tiberwacht, auch um
die Verwaltungslasten und -kosten
moglichst gering zu halten. Zu diesem
Zweck werden Angaben zu folgenden
Schliisselindikatoren erhoben, die
gegebenenfalls nach Geschlecht und Alter
aufgeschliisselt sind.:

AD\1174170DE.docx



VERFAHREN DES MITBERATENDEN AUSSCHUSSES

Titel

Programm ,,Justiz

Bezugsdokumente - Verfahrensnummer

COM(2018)0384 — C8-0235/2018 —2018/0208(COD)

Federfiihrende Ausschiisse JURI LIBE
Datum der Bekanntgabe im Plenum 14.6.2018 14.6.2018
Stellungnahme von FEMM
Datum der Bekanntgabe im Plenum 14.6.2018
Verfasser(in) der Stellungnahme Angelika Mlinar
Datum der Benennung 14.9.2018
Artikel 55 — Gemeinsames
Ausschussverfahren
Datum der Bekanntgabe im Plenum 5.7.2018
Priifung im Ausschuss 22.10.2018
Datum der Annahme 27.11.2018
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 18
— 2
0: 4

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Daniela Aiuto, Maria Arena, Beatriz Becerra Basterrechea, Heinz K.
Pérez, Anna Hedh, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka
Kozlowska-Rajewicz, Florent Marcellesi, Maria Noichl, Marijana Petir,
Jodo Pimenta Lopes, Liliana Rodrigues, Michaela Sojdrova, Ernest
Urtasun, Jadwiga Wisniewska, Anna Zaborska

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter

Urszula Krupa, Edouard Martin, Clare Moody, Julie Ward

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Lynn Boylan
anwesende Stellv. (Art. 200 Abs. 2)
AD\1174170DE.docx 25/26 PE628.459v03-00

DE




NAMENTLICHE SCHLUSSABSTIMMUNG IM MITBERATENDEN AUSSCHUSS

18 +
ALDE Beatriz Becerra Basterrechea
EFDD Daniela Aiuto
GUE/NGL Malin Bjork, Lynn Boylan, Jodo Pimenta Lopes
PPE Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka Koztowska-Rajewicz
S&D Maria Arena, Vilija Blinkeviciute, Iratxe Garcia Pérez, Anna Hedh, Edouard Martin,
Clare Moody, Maria Noichl, Liliana Rodrigues, Julie Ward
VERTS/ALE Florent Marcellesi, Ernest Urtasun
2 =
ECR Urszula Krupa, Jadwiga Wisniewska
4 0
PPE Heinz K. Becker, Marijana Petir, Michaela Sojdrova, Anna Zaborské

Erkliarung der benutzten Zeichen:

+ : dafiir
- : dagegen

0 : Enthaltung

PE628.459v03-00 26/26 AD\1174170DE.docx

DE



	1174170DE.docx

